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Using the Controller

7 "\

T2.0 | LED Display: Press any key once to wake up the display.

E] Press the[1]or[2]or[3]button, the desk will move to the height that was previously set for that button.

A Long press the button to raise the desk continually, and desk will stop when the button was released
or at the max height (118cm)

v Long press the button to lower the desk continually, and desk will stop when the button was released
or at the lowest height (72cm)

II' Memory button setting: Adjust desk to the height you prefer, then long press the button[1] or{2]or [3]until
LED display shows H1 or H2 or H3 and flashes for about 3 seconds. Once the LED display shows the height you
already set, the height memory setting is done.

Press and hold the button for 5 seconds, and the screen will show'RES.'
Continue holding until the desk goes down to its lowest level and comes back up slightly.

Protection Mode Error Codes

Overheat protection: When the motor operates continuously, it will stop running to prevent damage caused by

Reset

Hot
overheating. Wait for a period of time (15-20minutes) before making any further height adjustments.

E10 Sensor malfunction warning: Motor safety sensor cannot be detected. Please power off, unplug the cables of the controller,
wait for 5 minutes, then plug in the cables and connect the power again, and perform RES settings again.

E20 Overloading Warning: Over the max of loading weight. Power off, take the things off the desk, power back on, and try
again.

EO02 Operation Status Warning: The desk stops moving if vibration, impact, or incline is detected. If this detection is incorrect,
follow the reset instructions before continuing use.

Overvoltage Protection: Input voltage too high. If the correct AC adapter is being used, please power off, unplug the cables
of the controller, wait for 5 minutes, then plug in the cables and connect the power again, and perform RES settings again.

E32

E31 Undervoltage Protection: Input voltage too low. If the correct AC adapter is being used, please power off, unplug the cables
of the controller, wait for 5 minutes, then plug in the cables and connect the power again, and perform RES settings again.

Cable Disconnection Warning: Please power off, unplug the cables of the controller, wait for 5 minutes, then plug in the
cables and connect the power again, and perform RES settings again.
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Warnings and care instructions:

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Separate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in which they will be
placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies and children as
they potentially pose a serious choking hazard.

Use only the power adapter provided by the manufacturer or specified in the manual. Ensure the
power voltage matches local standards and the outlet is properly grounded. Keep the power cord
away from heat sources and avoid pinching or tangling.

Never exceed the maximum load capacity indicated on the desk plate. Overloading can cause
motor damage, structural instability, or accidental lowering.

Keep children and pets away from the moving area during adjustment. Do not allow them to play
with the controls or climb on the desk.

Always use the desk on a flat, solid floor. Uneven or unstable surfaces may cause the desk to tilt
or shift.

If the desk produces unusual noise, vibration, odor, or moves unevenly, stop use immediately and
disconnect power.

Turn off and unplug the desk. Wipe the desktop and frame with a soft, slightly damp cloth. Avoid
abrasive cleaners, strong acids/alkalis, alcohol, or solvents to prevent surface damage.

No user lubrication is required. Keep the rails and lifting columns clean and free of dust and debris
buildup.

Use coasters to protect the desktop from hot or wet containers. Avoid scratching the surface with
sharp objects.

Properly use the cable management features under the desktop to avoid excessive bending or
pulling of wires.

This appliance can not be used by persons under 18 or persons reducd physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge except they have been given supervision or instru-
ction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involve.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.
Performance data:input:220-240V-50/60Hz,1.5A Output:29.v--1.0A 29.0W,Duty cycle:3 minutes
on, 20 minutes off.
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Informationen zum Elektro- und Elektronikgerategesetz 3 (ElektroG3)

Symbolerklarung

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerdt am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausm{ll entsorgt werden darf,
sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer
von Altgeraten haben diese einer, vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten, Erfassung
zuzufihren. Altgeradte gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel-
und Rickgabesysteme.

Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen,
im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit
Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

Moglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. Zur Riickgabe stehen in lhrer Ndhe
kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgerdte sowie gegebenenfalls weitere Annahmestellen fir die
Wieder-verwendung der Geréate zur Verfligung. Die Adressen kdnnen Sie von lhrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung erhalten. Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und
Elektronikgerate von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet
unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgerate zurlickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe
eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der
gleichen Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerdtes auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die
in keiner duBeren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem Vertrieb unter Verwendung
von Fernkommunikationsmitteln gelten als Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager- und
Versandflachen.

Datenschutzhinweis

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthilt, sind Sie selbst fiir
deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des alten
Elektro- oder Elektronikgerdtes moglich ist, entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus
sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und fuhren diese einer separaten
Sammlung zu.
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Weitere Informationen

Weitere Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de. Informationen zur
Erfallung der quantitativen Zielvorgaben nach § 10 Abs. 3 ElektroG (Sammelquote) und § 22 Abs. 1
ElektroG (Verwertungsquoten):

Das Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz
veroffentlicht jahrlich ausfihrliche Daten zu Elektro- und Elektronikgerdten und die in Deutschland
erreichten und an die EU-Kommission zu Gbermittelnden quantitativen Zielvorgaben auf seiner
Internetseite:

https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/
kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikaltgeraete.

Hinweise zur Abfallvermeidung

Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EU Uber Abfalle und ihrer Umsetzung in den
Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der Europaischen Union haben MaRnahmen der
Abfallvermeidung grundsatzlich Vorrang vor Mallnahmen der Abfallbewirtschaftung. Als MaR-
nahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und Elektronikgeraten insbesondere die
Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die VerdaufRerung
funktionstlichtiger gebrauchter Gerate anstelle ihrer Zuflihrung zur Entsorgung in Betracht.
Weitere Informationen enthalt das Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Beteiligung der
Lander:

https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprogramm-desbundesunter-
beteiligung-der-laender/

WEEE-Registrierungsnummer und Kontaktdaten

Unter der WEEE-Registrierungsnummer DE 76956000 sind wir bei

BDSK Handels GmbH & Co. Kg.

Mergentheimer Str. 59, 97084 Wiirzburg,

als Handler und Inverkehrbringer von Elektro- und Elektronikgeraten registriert.

E-Mail-Adresse:
info@xxxlutz.at oder

info@moemax.at

For domestic use only. (EN)

Nur far den Haushaltsgebrauch. (DE)

Pouze pro pouzivani vdomacnosti. (CZ)
Endast for hushallsbruk. (SE)

Len na pouZzivanie v domacnosti. (SK)

Samo za domaco uporabo. (SlI)

Kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. (HU)
Samo za koristenje u kuc¢anstvu. (HR)

Camo 3a gomallHa ynotpeba. (BGR)

Doar pentru uz casnic. (RO)

Réservé a un usage domestique uniquement. (FR)
Tylko do uzytku domowego. (PL)

Prodotto destinato al solo uso domestico. (IT)
Iskljucivo za upotrebu u domacdinstvu. (RS)
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